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AlLSARAN
DELIVERY
o ORIGENEXPEDITION
LCN AUTOMOTIVE EQUIPVMENT S.A. - Avda. Cristobal Coldn, 304, B
Tel.: 949750090 19004 Guadalajara
N.LF.: ESA19227230  e-mail: logistica@lcn.es R
ESPANA
CONTACTO/CONTACT PERSON: -
LN Part N° DESCRIPTION . Quanmity , | Packing/Embalaje
i H 1 *
Refgrenc.a ‘ DESCRIPCICN | CANTIDAD Type aty
Pedido Ventas: 210.000.217 Fecha Pedido: 10/12/2021
Ref. Pedido: 5500044838
1 1008007400000 - 2510088402 ACTUATION MECHANISM CPL 3.000 UN 25
120 1
120 1
. 120 1
COWLE U0 (0 1
GEL s.el 120 1
KUEHNE+NA rel.
Via dei Ciclamini, snd - 70026 Modugno (BA) 120 1
120 1
- 120 1
s 120 1
yerifica su uallta e quantita”
12(3 1
120 1
120 1
120 1

i

L

l
]
1
i 3000 PIEZAS |
. 25 PALETS f

N° de reg|stro de productor de producto: ENV/2023/000016942
Contribucién SCRAP ENVALORA envases de un solo uso: 2,76€

[E—

LUGAR DE. TRANSITO { TRANSIT PLACE

PR .

3000 KG

Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 3.000,00 kg
Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg

Total Pallets of Containers / N° fotal UP: 25

Total Boxes/ Total Bultos: 25

Enrollment / Matricula:

Carrier Id ! I1d Transportista: LKW

NUMERO/NUMBER: 264001425
FECHA/DATE: 26/06/2026

DESTINATARIO/RECEIVER

MAGNAPTS.FA —  ~
VIA DE! CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO (BARI) BARI

B
i
|

ITALIA
j [T04886850728
Package / Paquetes Order Num. D PALET
aty Label Pedido N°

5500044838 100060934

120 2353674329
5500044838 100060935

120 2353674322
5500044838 100060936

120 2353674351
5500044838 100060237

120 2353674357
k 5500044838 100060938

120 2353674341
5500044838 100060938

120 2353674346
5500044838 100060940

120 2353674359
£500044838 100060941

120 2353674353
5500044838 100060942

120 2353674361
5500044838 100060943

120 2353874367
5500044838 100060968

120 2353674249 _

5500044838 100060869

120 23536874255
5500044838 100060970

!ﬂ " “Acceptance / Aceptacion i
| ) " "Carrier I Transporte |

T Reception/ Recepcion I
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" -NUMERO/NUMBER: 264001425
FEC HA!.JATE 26/06/2025
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L"i AUTOMOTIVE EQUIPI‘ﬂENT S.A.
Tel.: 949750090
N.LF} ESA1 uzzrzso

DESTINATAR ’)/PECE!VFR
TMAGNAPT SR A~ T T T T T
ViA DEI CICI .\MINI 4

19507 Gt.adéla;ara
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N° de registro de productor de producto: ENVI2023I000016942
Contribucion SCRAP ENVALORA envases de un solo uso; 2,76€

Enrollmenti Matncula
Carrier Id / Id Transportlsta: LKW

=y ESFARA | 1-70026 MODUGNO (BARI) BARI
CEL ITALIA”
* IT04886850728
f CONTACTO/CONTACT PERSON: - "
o ’ g . :;{,“, ;e‘*'
; LIN Part No. ~ E}ESCRIﬁTIQN | QU_EI\ITITY o \:.VI;"_PackmglEmbalaje (; gelPaquetes _Order - Num. D PALEE
: Referencia DESCRIPCION CANTIDAD ™ fx q, Gty + Qty“‘ 4 Lavel ‘Pedido N°
T - e “ 420 2353674240
ek 120 1 P 5500044838 100060971
120 2353874263
3 120 1 ) 5500044838 100080872
. 120 2353674256
120 1 5500044838 100060973
120 2353674267 R
120 1 5500044838 100060974,
120 2353674260
120 1 5500044838 100060975
120 2353674273 N
120 10 5500044838 100060976
120 2353674270 . i - R
120 il 1 5500044838 10006 q77
120 2353674332
120 1 5500044838 100060978
120 2353674335 £
1 556544838 100060979
120 2353674338
1 5500044838 100060980
120 2353674319
1 5500044838 100080981
120 2353674326
N 5500044838 100060882
1420 2353674313
!;"
4."33:“—
9 _LUGAR DE TRANSITO: IJRANSIT PLACE | 3 L Acceptance / Aceptacion L
;"355[5"5][57:;8‘“*”“ " R 1of‘aINetWelght (KG)“?“m:p uf_ _-\lallKG) ooo kg . - . ReceptionjReception sCarrier / Transporte
3000 KG Total Pallets, cﬁContalre-s)f’?g-. otal UP: 25 ! V!
i 25 PALETS JE: ,BoxeslTo:aiBu:tos 25 !
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Ejemplar para eljc du destinataire
l—C_ng for c_pnsng i

e 4 Remitente (ombre| 'domélw,r BB ﬂ&mm pays) 1Segdet (name, adBiess, country) CARTA DE PORTE INTERNACIONAL Este ransporte queda sametido, no obstante.
P EFD 6 ’ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE toda contrarla al C sabreel | fa
. LC_ f\/ F_’;L ‘f' ] INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE Contrato de Transporte Intemacional de
L~ Mercanclas por Carretara (CMRA) LO
svis 5o Ralg yeanss |30 |
& 1 Ce Trans, This carriage is subjet, notwithstandi g
port ast soumis, non obstant toute s carriage is subet, no anding any
’q; D © / éUIb M’é‘g.-!:——b 5@5 ‘\ A clause contraire, a la Convention relative au clause to the contrary, to the’ Convention on E)"
N contrat da transport international de the Cantract for the International cgmage of
marchandises par route {CMA} goods by road (CMR). .

'Iji Pafs).rl- inataire {nom, adresse, pays) / Consignea (nam, address, country) | 16 Porteador (nombs pals) - Transp (nom, adresse, pays) - Carler (name, address, country)
WM - T4 - L\ 28 Luls Rodriguez Barrera
iR DL cwmw’;w 7 NIF 71415670-A
HEOT Y979 ¢ sargjevo3, 2°14° Tel. 678556129

% 0028 +fodUs~o ( J A 08820 E! Prat deLiobregat (BCN)
can ITBLM i | Luis. roba?O@gmall com 1

Lugar da entrega de la mercancia {Jugar, pals)

3 Lieu prévu pour la livraison da la marchandise (lleu, pays)
" Placo of dalivry of tha goods (place, couniry) 17 ?&iiiii’:ﬁé”s"u"i.‘!‘;;fé’?ﬂﬁmaﬁr@ﬁ&ﬁﬁm’e @aid@ Trasporti stl

, | {name, Ut sz Aria Vecchia, 4
e it P G{ v 83039 Pratola Serra (AV)
RooF MW =552 02052250641

Los recuadios en linea grussa deben ser rellenados por-el pp'néador

' ambos Incfuéive y-'

Arellahar bao a responsabllidad del remitents
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8 Lugar y fecha de carga de la mercancia (lugar, pafs, fecha) . . Al SAIG 23
-g " 4 Lleu et date de [a prise en charge de la marchandise (lisu, pays, date) 17Bis Referencia Transportista Albo AN &{G@‘Duwi” R § g o
E‘ﬁ Place and date of taking aver tho goods (place, cauntry, date) Pec: aildoirasa Gmmﬁ@ﬁﬁﬂgﬁ B o %
g8} T Distancla Km. 83a
& 1. ) u...,ﬂ ) _ _ g3¢
% B L 6 & u o 0 ri V [ 18 Resarvas y observaciones del pertaador / Reserves et du I Carler's ions and ob aq g
£ 284
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g2 5 Do anexos / D &8s / Attached d s A
B g § g
8E io
2 6 2
i 2600 lYy 2 igs
4 ' i3k
22 o [: 4 g
35l Marcas y nimeros Nimero d4 bultos Clase de dola i N ; Peso bruto Kg. Veluman rg’ 28 g
» 2| 6 Marques et numéros 7 Nombre des'calls 8 Mode d'Emballage 9 Nature de la marchandise 10 N-° statistique 11 Polds brut Kg. 12 Cubagem o =,
EB|  Marks and Nos Number of packages Mathod of packing Nature of tha goods Statistical number Gross weight In Kg Volume in m 558
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o» CARGADCS POR EL REMINTENTE RBUESAS AL RBATENTE AL DESTATARIO  DEVUELTOS POA EL DESTATARIO o ARECOGER 5 <
g E GUARGEES (HEZ LDPENTELR| | REMISES ALDXPEDITEUR B B REDUES AR LE DESTIMRE | 1 AOW FENAIES APEODRE UERCANCIAS PRIGROSAS ; ] 5
o
B
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28| s (ADRY  CLASE gga
8 - e85
3% | s pniite e (apRy)  Documentos anexos y/o preciosiones comectas: 552
— a
-113 onos del remitente / ions de l'expaditeur / Sender's | ions : 19 Estipufaciones particulares / Conventions particuliéres / Special agreements %% s
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B
£33 s
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&8 £a
3 § ~ F ?—,
=% £z
‘§ g 13 bis Instrucsi del / ions de [ itaur / [ntructions and reserve of carrier g ﬁ
[~ rs B
%ﬁ ‘4: 20 A pagar por Remitente Moneda Conslignatario
- \\ s To ba paid by: Senders Currancy Consignes
é 2 -y Pracio del Transporta:
28 . Carriage charges:
= 5 § ) - Descuentos: ‘
E B3 .- Dedustions: -
2
z8 . Liquido f Balance,
. “:g?h;os accesarios;
14 Fomade pago /P iptions d 1 Form of p. Other charges L
. Perte pagado / Franco / Carriago paid TOTAL:
o Porta debido / Non franco / Carriage forward. 15 R IR B on delivery
- ~ . Formalizado en a
- |2 NS S e
' ) : ra . [/
& 3 Luis R°d“9u°z a"e 24)ja glestackamin, syt - 70018 ﬁ‘(’)abgno (BA)

AUTOMOTIVE IF A19227230

NIF 71415 5670- -

c vo.3, 2°1° Tel. Er8556126 o
szgz)ajgl Prat da Liobregat (BGN) T []:Eﬁ LUG=-2026

. Luus.roba?’O@gmalI.com . | |
’ "Ricevuju’con riserva di

Fimma y sello de! transportista Fi m" m[ta e quantlta

Signature et timbre du transporteur S
“Signature and stamp of the carrier Signatura and stamp of the consignee

i\

Sighatura et timbrs de lexpedileur
Sighature and stamp of the sender

il <v
: Firtha y sello del
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